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DTa KHHra SIBIISETCS PEOPUHTOM OpHUIMHAJIA, KOTOpblﬁ MbI CO3aaJIHU CIICHUAJIBHO JJIs Bac, HCIIOJIb3Ys 3allaTCHTOBAHHBIC
TCXHOJIOTHUH TPOU3BOACTBA PCIIPUHTHBIX KHUT U II€YATH I10 Tpe60BaHI/IIO.

CHavasna Mbl OTCKaHUPOBAJIM KKy CTPAHUIy OpPUTHMHAJA 3TOM PEAKOW KHHUIHM Ha NMPOPECCHOHAILHOM 000pYy/I0BaHHH.
3aTeM C MOMOIIBIO CHEUUATILHO pa3paboTaHHBIX MIPOrPaMM MbI TPOM3BEIH OYUCTKY M300payKeHUs OT MSATEH, KIISIKC, Iepe-
rH00B U MONBITAINCH OTOEINTHh W BBHIPOBHATH KaXIYIO0 CTpaHMIly KHUTH. K coXaleHHIo, HEKOTOpbIE CTPaHMIBI HENb3s
BEpHYTh B U3HAYAJIbHOE COCTOSIHHE, M €CJIM UX OBbLIO TPYIHO YMTaTh B OPUTMHAJE, TO Aa)Ke IpU LU(POBOH pecTaBpaluu
HX HEBO3MOYKHO YITy4IIHTb.

Pazymeercsi, aBToMaTu31MpoBaHHas [IPOrpaMMHasi 00paboTKa PENPUHTHBIX KHHUT — HE caMoe JIydlllee pelleHHe Ui BOCCTa-
HOBJICHUSI TEKCTa B €ro NEPBO3AAHHOM BHJIE, OJJHAKO, HAIA [1EJIb — BEPHYTh YNTATENIO TOYHYIO KONHMIO KHUTH, KOTOPOH
MOXET OBITh HECKOJIBKO BEKOB.

HOBTOMy MBI NpEAYIPEIKAACM O BOSMOXKHBIX HOTIPEHIHOCTAX BOCCTAHOBJICHHOI'O PECIPHUHTHOTO U3JaHHWA. B HU3JaHUU MOTYT
OTCYTCTBOBAaTh OJHA WJIM HECKOJBKO CTPAaHUIl TEKCTA, MOT'YT BCTPETUTHCSA HEBBIBOAUMBIC IIATHA W KIIIKCBI, HAAIITUCHU
Ha MOJIAX WU MOAYEPKUBAHU B TEKCTE, HCUNTACMBIC (bpaFMeHTbl TEKCTAa HJIH 3aTUObI CTpaHM1I. HOKyHaTI) WJIK HE ITOKYIIAaTh
HO,I[O6HLI€ H3JaHus — pelIaTh BaM, MBI K€ n€J1a€M BCE€ BO3MOXKHOC, 4TOOBI PEAKHUC U ICHHBIC KHUT'H, CIIC HEJABHO YTPpAa4UCH-
HBIE 1 HECIIPABEJINBO 3a6bITBIe, BHOBB CTaJId JOCTYITHBIMU JJIST BCEX quTaTeNei.
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1578. Le baron de Schack—au comte G. Golovkine.

Londres. 1 (12) juin 1713.

Le ministre de Holstein. comte Dernat. me demanda
il v a trois jours si je navals pas recu de lettres du
prince Menchikov. et lui ayant répliqué que non, 11 me
dit que j'en aurais assurément avee ordinaire prochain:
quil avait des avis certains que non seulement le roi
de DPologne avait ratifié la déclaration que le comte
Flemmg avait faite au ro1 de Danemark. mais aussi que
le prince Menchikov m'enverrait des ordves de déclarer
i que Na Majesté Tsartenne ne pouvait pas considérer
la Cour gottorpéenne pour son emnnemi.—Je lui répon-
dis la-dessus que je ne pouvais pas crowre que le prinee
Menchikov m'éerirait une lettre de la teneur dont il
|est  question];  gu'en tout eas je n'accepterai  point
d'ordre de lai dans cette affaire  puisque le DPrince
étant aussi éloigné de la personne de Sa Majesté Tsa-
rienne que je le suis. il ne pouvait savoir mieux les
intentions de Na Majesté que je le sais: que je me
tiendral & mes ordres et instructions aussi bien dans
cette affaire que je fais & I'égard de toutes les autres
et que je tacherai dappuyer i autant quil convient
les intéréts et les vues du roi de Danemark comme
d'un allié de mon souverain: sur quoi le Comte m’ayant
dit finalement que je lwi permette en attendant de se
rapporter auprés du ministre d'ici & la déelaration du
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prince Menchikov et a la lettre qu'il m'a éerite. je lui
répliquai quil en pouvait user comme 1l lmi plairait.
mais que de mon coté je devais déelarer que Sa Majesté,
mon maitre, ne se séparait point de son allic. le ro1 de
Danemark. ni dans 'affaire de Holstein, n1 dans ancune
autre occasion. J'ai donné incessament part de cet entre-
tien & D'envoyé de Danemark, monsieur Rosenkrantz.
afin de concerter mieux avec lui les mesures nécessaires
pour contrecarrer autant qu’il est possible aux intrigues
qui sont cachdes la-dessus et aux suites désavantageuses
qui en pourraient résulter.

Les malintentionnés une cherchent pas seulement
d’obliger le roi de Danemark. de rétablir I'administra-
teur, mais aussi, il est possible. de désunir I'alliance
du Nord. et ce dessein serait heaucoup facilité par [a
restitution de l'administrateur puisque si Na Majestd
Tsarienne et le roi de Pologne venaient a vouloir souf-
frir tranquillement que le roi de Danemark fat fored
sous le prétexte de la garantie de la paix de Travendahl
de rétablir Padministrateur. cela serait assurément une
grande erreur qui, & mon avis, pourrait produire facile-
ment une paix particuliére puisque:

1. Le roi de Danemark serait frustré par la de
’espérance de pouvoir parvenir a son hut principal. qui
est d’acquérir la conclusion d'une paix. moyennant un
équivalent, cette partie du duché de Nchleswig et Hol-
stein qui appartient & la maison de Gottorp laquelle
dans Vétat, ou elle est, y donnerait les mains plus
facilement que si elle venait & étre rétablie dans 1'entiére
et tranquille possession de ses pays.

2. Les finances du roi de Danemark sont tellement
épuisées que je ne saurai croire qu'il soit dans l'état
de continuer la guerre avec vigueur. s'il venait a étre
privé du secours qu'il tire des revenus du pays de
Grottorp.
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3. Ceux qui en Danemark ne trouvent pas leur
convenance dans la continuation de la guerre ne man-
(ueraient pas de se prévaloir de I'aigreur du Roi contre
ses alliés et st alors la Suéde venait a offrir quelque
peu que ce fut. il ne serait pas difficle de porter le
Roi a préter Voreille aux propositions d'une paix parti-
culiére.

Je trouve d'autant plus nécessaire de traverser ici
les négotiations du comte Dernat, en conformité de mes
premiéres instructions. que je sais pour sir et que je
vois journellement de mes propres yeux que ledit comte
va de concert en tout avec le ministre de Suéde, le
comte Guldenbourg: je les ai vus encore aujourd’hui
ensemble pour parler an grand trésorier, mylord Oxford,
et qu'apres ils se rendirent auprés de mylord Boling-
brok pour y proposer conjointement leurs affaires.

Je suis toujours persuadé que la prétendue décla-
ration du prince Menchikov n'est pas telle que le
comte Dernat la publie puisque le ministre de Danemark
dans le détail qu’il a envoyé & monsieur Rosenkrantz
de tout ce qui s'est passé avec le comte Fleming n'en
fait pas mention. parlant au contraire du prince
Menchikov en des termes qui ne marquent que de
I'estime et de la considération que le Roi a pour lui.

En finissant cette relation je viens de recevoir I'avis
(ue I'on embarque actuellement sur I'escadre des bom-
bes et que l'ordre est donné qu’elle fasse voile vers la
mer Baltique. Cela m’alarme d’autant plus que j'apprends
de bonne main (ue l'ambassadeur de FKrance a dit
aujourd’hui 2 un de ses confidents que l'on avait pris
des mesures justes et honnes pour rétablir le roi de
Suéde. et que la Cour de la Grande-Bretagne y avait
été animée par le danger dont la Suéde était menacé
par l'expédition que Sa Majesté Tsarienne a entreprise
en Finlande. L'envoyé de Danemark cherchera demain
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de parler sur ce sujet a mylord Bolingbrok pour apprendre
ce qui en est, et pour moi. je tacherai par d'autres
voies de développer ce qui est sur le tapis. Si le minis-
ttre d'ici a résolu cette expédition. c'est uniquement
dans la créance que les alliés du Nord ne sont pas bien
d'accord entre cux et sans cela toutes les instigations
de la France n'auraient eu aucun effet. Aussi ne veux-je
pas encore abandonner toute espérance de pouvoir dé-
tourner le coup ct pour cet effet je ne manquerai pas de
mettre tout en usage avec modération et avec vigueur
et daller de concert en cette affaire avec les ministres de
Danemark et de Pologne.

1579. lpadv . K. Tonosumnv—nuunae b, H. Kypanwuy.

1713 r. iwwa 15, C-lbleTepOypra.

Ero uapckoe beigyecrso 4asoauln UPHOHTL CloLd
cero 1084 BO HTOPHABAIECHI'> NeHb H, MO UPACHTIE
CBOGM'b, H3BOJAUNL [MCATh Kb IeHepidb-helbINaplIaiy
kHA3i0 MesmmakoBy. 4r00t OHB ¢'b BOACKA ero BeaaYecTBa
elle 3ajepxancs TaMo 1o centabpn Mbeama, noka vy
TYPKOBD Cb ero NapckAMD BEABYCCTBOMh YYHBATCA OpU-
MBpedie, yr6é 1ai, Bome; 6o upoxors HoAcka ero Belu-
yecrea ypess [loabmy, emern OW Buut aLra, de Oesdb
nonosptRin 6 GuN®e §y HAXB. TYPKOBH,—O0 YeM'h MUCATD
H ero KOpoJeBckoe BelHYecTBO HOIbLCKIH.

Ors nocioss Hamexb B3 AapinAonoas, nocak
ornymensaro anpbaa 10-ro, Bosbiimuxs Be Ourto, B ue
6ean cywpbmia aibch,—upesd Taks 10aro¢ BpeMs HEKa-
koro mavberia whbre. M exean gakin asarca ve Lonaarniu
nox1uaEuA Bhlowocrn, m3soabre, Bamia MWAOCTh, cIOAR
NUCaTh B OTH HUX'h HPUCKIIACMHA OACLMA, exKexn GyAyTh,
HEMeZIEHHO CIOAl OTCHJAATD.
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1580. Le prince Boris Kourakine—au comte de Schtnenbecke.

Le 16 juin 1718,

Je ne doute point que votre excellence ne sache
parfaitement de quelle mamére les traités de paix a
Utrecht ont été conclus et dans quelle situation les
puissances maritimes se trouvent par cette paix. Vous
n'ignorez pas aussi. monsieur, quels étaient leurs senti-
ments a4 I'égard de la guerre du Nord avant la conclu-
sion de leur dite paix. Or, jai cri a propos et de
I'intérét de Sa Majesté, mon maitre, de faire connaitre
a votre excellence, dans les conjonctures présentes, que les
mémes puissances continuent tout sérieusement leurs
mémes vues et intentions par rapport a la guerre du
Nord, et pour cet effet elles ont fait faire par leurs
ministres plusieurs fois diverses avances et propositions
2 ceux des hauts alliés du Nord et entre autre ils insistent
fortement que les ministres des alliés du Nord aient
s¢ déclarer sur la nomination du lieu, od le congrés de
paix se doit faire. Quoique je n’aie point d'ordre positif
de la Cour sur ce sujet, cependant, jugeant pour les
intéréts communs des hauts alliés du Nord, et particu-
litgrement pour ceux de mon maitre, et sachant bien que
la France ne laisse point et ne laissera pas de coopérer
par toutes sortes de voies en faveur de la Sueéde
dans les lieux qui lui seront les plus commodes,
quoique je n’aie point d’ordre positif. dis-je. de la
‘our sur ce sujet. j'al crit de notre intérét de soutenir
provisionnellement que la ville de Dantzig est le lieu le
plus propre et le plus commode pour tous les partis
intéressés dans la guerre du Nord et que les villes de
Hambourg, de Lubeck et de Brunswick étaient non
seulement trop éloignées, mais que la premiére était
méme suspecte & cause de la grande multitude des
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partisans suédois. de sorte que par plus d'une raison je
nal pas pu approuver ces propositions: mais comme
M. le baron de (iersdorf ne parait pas convenir de
sentiment avec moi sur la ville de Dantzig. je laisse & juger
a votre excellence si mon choix est probable ou non, car
outre la commodit¢ du lien. je trouve de I'intérét de
la République que le congrés s'v fasse et pas ailleurs.
("est pourquoi souflrez. monsieur. que je vous prie
d'avoir la bonté de m’informer promptement de votre
réponse et en méme temps de vos sentiments sur ce
sujet. §i vous me voulez aussi honorer de votre corres-
pondance. je vous assure que je la cultiverai de ma part
avee toute la sincérité imaginable.

1581. Kunan b. W. Rypaxmuv—rpady . W, Tonosruuy.

1718 r. iwunr 16. laras.

MaugcTpR remoasckie mO ce 9YHCAO €Me CBOAX'B
TPAKTATOB: O KOMMEepNi# He OKOHYAJIM, W Ch 3IIbmHHME
Crarth, Takze B ¢b AHriaiew, YaTs Bekoph OHTH 3aE1I0-
yeHy. Ho rtpyasoeres ®MBioTs naye Apyruxnb ¢b IyEOMB
caBofCKBMD, AAA TOTO 9T0 ORA, 'MmOAHIA, Opexje OKOH-
yagig ABabp c¢h 1oMoME ayeTpifickEMT He X09eTh €My,
ayey, Camaaito oTaate.

06+ oraast Jwkcembypra Cratows xora Qpanma
MHOiA TPYIHOCTH HAXOZH/I3, OJHAROXD, HauIeAb Docpel-
CTBO, CONMNACL, B OTAaya GyreTs yuaHeHa cero 27 mo HoB.

Yro me npeHAne®HT: o pasopeHiz j[0HEBpXeBa, B
BL TOMH BaXOAATCA He MAJNA TPYIHOCTE. 11A TOrO 39TO
Amraia Bp Tpaktarh cBoewd ynomamyan. uwro Tiomgup-
xefd OygeTt TOrIa pA3OpeHD, KOTAA 3HRBABAJIGHTD 30
oaylo ¢opreniio 6yieTs OTANEB, O KOTODOME ApTEEyAd
HBEHASA KAMOpa NMADJAMEHTA BB AHIIA mpochia 3KCOIH-
Ealid Ha cie, IT0 3BAYHTH OKBABANCHTH; W €LIE HA TO
ornobas nmapirawenTont we yimacro. Ho anbenr npeay-



